ESCRITO 187
LA CRUCIFIXION

NA vez que estuvieron preparados los dos bandidos, los soldados, comanda-

dos por un centurién, salieron hacia el lugar de la crucifixion. El centurion
a cargo de estos doce soldados era el mismo capitan que la noche anterior habia
liderado a los soldados romanos a Getsemani para arrestar a Jesds. Los romanos
acostumbraban asignar a cuatro soldados a cada una de las personas que iban
a ser crucificadas. Tal como las circunstancias exigian, azotaron a los bandidos
antes de llevarselos para crucificarlos, si bien, Jests no recibié ningin otro cas-
tigo; el capitan pensé, sin duda, que ya se le habia azotado lo suficiente, antes
incluso de ser condenado a muerte.

15702 Los dos ladrones crucificados con Jesis eran complices de Barrabas y se
les hubiera dado muerte mas tarde junto a su lider si Pilato no lo hubiera soltado
con motivo del perdén que se concedia en la Pascua. Asi pues, Jesus fue crucifi-
cado en lugar de Barrabas.

15703 Lo que Jesus estd a punto de hacer, sometiéndose a morir en la cruz, lo
hace por su propia y libre voluntad. Cuando predijo este hecho, él dijo: “El Padre
me ama y me sostiene porque estoy dispuesto a dar mi vida. Pero la volveré a
tomar. Nadie me la puede quitar —por mi mismo la doy—. Tengo autoridad para
darla y tengo autoridad para tomarla. Este mandamiento recibi de mi Padre”.

15704 Era justo antes de las nueve de esta mafiana cuando los soldados salie-
ron del pretorio con Jestis camino del Gélgota. Muchos de los que los siguieron
apoyaban secretamente a Jesus, pero la mayoria de los que iban en el grupo, unos
doscientos 0 mas, eran o bien sus enemigos o bien personas ociosas llevadas por
la curiosidad, que meramente buscaban gozar con el impacto emocional de pre-
senciar las crucifixiones. Solo algunos pocos de los lideres judios fueron a ver la
muerte de Jesus en la cruz. Los demas, sabiendo que Pilato lo habia entregado
a los soldados romanos y que estaba condenado a muerte, se ocuparon de su re-
unién en el templo, en la que trataron respecto a lo que se deberia hacer con los
seguidores de Jests.

1. DE CAMINO AL GOLGOTA

15711 Antes de salir del patio del pretorio, los soldados pusieron el travesafio
de la cruz sobre los hombros de Jestus. Era habitual que el condenado tuviera que
cargar con €l hasta el sitio de la crucifixiéon. No portaba toda la cruz, sino solo este
madero mas corto. Las piezas de madera mas largas y verticales de las tres cruces
ya se habian transportado al Gélgota y, en el momento en el que los soldados lle-
garon con sus presos, estas estaban ya hendidas firmemente en tierra.

15712 Conforme a la costumbre, el capitian lideraba la procesién, llevando pe-
quenas tablillas blancas en las que se habian escrito con carboncillo los nombres
de los delincuentes y la naturaleza de los hechos delictivos cometidos. Para los dos
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ladrones, el centurién tenfa inscripciones con sus nombres y, debajo de estos, habia
una sola palabra escrita: “Bandido”. Tras clavar a la victima al travesafio e izarlo
hasta su lugar adecuado en la estaca vertical, era costumbre clavar igualmente
esta inscripcion en la parte superior de la cruz, justo por encima de la cabeza del
malhechor. Esto se hacia para que todos los testigos pudieran conocer el delito por
el que se crucificaba al condenado. El titulo que el centurién portaba para colo-
carlo en la cruz de Jests lo habia escrito Pilato mismo en latin, griego y arameo, y
decia: “Jests de Nazaret, Rey de los judios”.

15713 Algunas de las autoridades judias, atin presentes cuando Pilato escribié
este titulo, protestaron enérgicamente para que no se llamara a Jesus “Rey de los
judios”. Pero Pilato les record6 que dicha acusacién era parte de los cargos que
habian dado pie a su condena. Cuando los judios vieron que no podian convencer
a Pilato de que cambiara de opinién, abogaron porque lo modificara al menos
para que en ella se leyera: “El dijo: ‘yo soy el rey de los judios’”. Pero Pilato se
mostr6 inflexible y no quiso cambiar lo que habia escrito. Ante todos sus demas
ruegos, €l se limitaba a responder: “Lo que he escrito, escrito estd”.

18714 Era comun desplazarse al Gélgota yendo por el trayecto mas largo para
que un gran nimero de personas pudieran ver al condenado, pero aquel dia toma-
ron la ruta més directa hasta la puerta de Damasco, la salida de la ciudad hacia el
norte, y, siguiendo esta carretera, llegaron pronto al Gélgota, el sitio oficialmente
designado en Jerusalén para las crucifixiones. Més alla del Gélgota estaban las
villas de las personas adineradas y, al otro lado de la carretera, estaban las tumbas
de muchos judios acomodados.

15715 La crucifixion no era una forma de castigo propiamente judia. Tanto los
griegos como los romanos habian aprendido este modo de ejecucién de los feni-
cios. Incluso Herodes, con toda su crueldad, nunca llegé a recurrir a la crucifixion.
Los romanos nunca crucificaban a los ciudadanos romanos; solo los esclavos y los
pueblos sometidos eran victimas de esta deshonrosa manera de morir. Durante
el asedio de Jerusalén, tan solo cuarenta afios después de la crucifixion de Jesus,
todo el G6lgota se cubri6 de miles y miles de cruces en las que, dia tras dia, perecia
lo mejor de la raza judia. De hecho, fue una terrible cosecha por la siembra de
aquel dia.

1s7:.6 Conforme la procesion de la muerte recorria las estrechas calles de Jeru-
salén, una gran cantidad de mujeres judias, tiernas de corazén, que habian oido
las palabras de animo y de compasion de Jesus, y que conocian el ministerio amo-
roso de su vida, no pudieron contener el llanto cuando vieron cémo lo llevaban a
una muerte tan innoble. Al pasar cerca de ellas, muchas de estas mujeres lloraban
y hacian lamentacion por él. Y, cuando algunas de estas se atrevieron incluso a
seguirlo y caminar a su lado, el Maestro, volviéndose hacia ellas, les dijo: “Hijas
de Jerusalén, no lloréis por mi, sino llorad por vosotras mismas y por vuestros
hijos. Mi labor estd al acabar —pronto iré a mi Padre— pero se aproximan mo-
mentos de terrible aflicciéon para Jerusalén. He aqui que vendran dias en los que
diréis: bienaventuradas sean las estériles y aquellas cuyos pechos nunca dieron
de mamar a sus pequenos. Entonces, pediréis que las rocas de las colinas caigan
sobre vosotras para poder libraros de los terrores de vuestras tribulaciones”.

18717 Estas mujeres de Jerusalén eran realmente valientes al solidarizarse con
Jesus, ya que estaba estrictamente prohibido por la ley dar muestras de cualquier
sentimiento amigable hacia quienes llevaban a su crucifixion. Se permitia a la
turba abuchear, burlar o ridiculizar al condenado, pero no expresar ninguna con-
miseraciéon. Aunque Jesus agradecia tales expresiones de comprensiéon en aquella
hora oscura en la que sus amigos estaban escondidos, no queria que estas bonda-
dosas mujeres sufrieran la reprobacién de las autoridades por atreverse a mostrar
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misericordia hacia €él. Incluso, en aquel momento, Jestis pensaba poco en si mismo,
sino mas bien en los terribles y tragicos dias que sobrevendrian a Jerusalén y a
toda la nacién judia.

15718 Camino de su crucifixion, el Maestro andaba con gran dificultad y se
sentia agotado, practicamente exhausto. No habia ingerido ni comida ni bebida
desde la tltima cena en la casa de Elias Marcos; ni tampoco, ni por un momento,
le habian permitido dormir. Ademas, habia tenido que soportar una comparecen-
cia tras otra hasta la hora en la que se le condend, sin mencionar los vejatorios
azotes junto con el sufrimiento fisico recibido y la pérdida de sangre. A todo esto
habia que afiadir su extremada angustia mental, su intensa tension espiritual y un
terrible sentimiento de soledad humana.

1819 Poco después de cruzar la puerta de salida de la ciudad, al tambalearse
Jests yendo con el travesafio a cuestas, sus fuerzas fisicas desfallecieron de mo-
mento y cayé bajo el gran peso de su carga. Los soldados le gritaron y patearon,
pero no podia levantarse. Cuando el capitidn vio aquello, sabiendo todo lo que
Jesus llevaba soportado, mandé a sus soldados a que parasen. Luego ordené a
alguien que pasaba por alli, a un cierto Simé6n de Cirene, que tomara el travesafio
de los hombros de Jesus y lo forzé a llevarlo el resto del camino hasta llegar al
Golgota.

157110 Este hombre, Simén, habia venido desde el norte de Africa, de Cirene,
para asistir a la Pascua. Estaba parando junto con otros cirineos fuera de los
muros de la ciudad e iba de camino al templo para asistir a sus servicios en la
ciudad, cuando el capitdn romano le mandé que portara el madero de la cruz de
Jests. Simén se quedoé alli todo el tiempo que el Maestro tardé en morir en la cruz,
llegando a conversar con muchos de sus amigos y con sus enemigos. Tras la resu-
rreccién y antes de dejar Jerusalén, Simén se convirtié con valentia en creyente
del evangelio del reino y, cuando volvié a su hogar, gui6 a toda su familia al reino
celestial. Sus dos hijos, Alejandro y Rufo, fueron competentes maestros del nuevo
evangelio en Africa. Si bien, Simén nunca supo que Jesus, cuya carga llevé, v el
tutor judio que cierta vez habia entablado amistad con su hijo herido, eran la
misma persona.

157111 Fue algo después de las nueve cuando esta procesién de la muerte llegé
al Golgota, y los soldados romanos se dispusieron a la tarea de clavar a los dos
bandidos y al Hijo del Hombre en sus respectivas cruces.

2. LA CRUCIFIXION

15721 Primeramente, los soldados ataron con cuerdas los brazos del Maestro
al travesafio de madera y, luego, clavaron alli sus manos. Cuando habian izado el
travesano hasta arriba, en la estaca, y haberlo clavado firmemente a este palo ver-
tical de la cruz, ataron sus pies y los clavaron al madero utilizando un clavo largo
para penetrarle ambos pies. La estaca vertical llevaba encajado, a una altura ade-
cuada, un gran taco, que servia de asiento para soportar el peso del cuerpo. La
cruz no era alta, los pies del Maestro se encontraban a menos de un metro del
suelo. De ahi que €l pudiera oir todo lo que se decia en su afrenta y pudo ver con
claridad la expresién de los rostros de todos los que tan desconsideradamente se
mofaban de él. Y, de igual manera, los alli presentes pudieron oir con facilidad
todo lo que dijo Jests durante aquellas horas de persistente tortura y de muerte
lenta.

15722 Se acostumbraba a despojar de toda su vestimenta a los que iban a ser
crucificados, si bien, dado que los judios ponian muchas objeciones a que se mos-
trara en publico la desnudez del cuerpo humano, los romanos siempre facilitaban
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un pafo adecuado como para cubrir los genitales de los crucificados en Jerusalén.
Por consiguiente, después de que despojaran a Jesis de su ropa y, antes de colo-
carlo en la cruz, lo vistieron de esa manera.

1872.3  Se recurria a la crucifixién cuando se queria infligir un castigo cruel y di-
latado en el tiempo, ya que a veces la victima no moria hasta pasados varios dias.
En Jerusalén habia fuertes sentimientos en contra de la crucifixion, y existia una
agrupacion de mujeres judias, que siempre enviaba a una representante de ellas
a las crucifixiones con el objeto de darle a la victima un vino adormecedor que
le aliviara su sufrimiento. Pero, cuando Jesus probé esta bebida embriagante, se
nego a beberla a pesar de estar sediento. E1 Maestro decidi6 conservar su concien-
cia humana hasta el tltimo momento. Deseaba afrontar la muerte, incluso de esta
manera tan cruel e inhumana, y conquistarla, sometiéndose de forma voluntaria a
experimentar la existencia humana en su totalidad.

18724 Antes de que colocaran a Jesus en la cruz, ya estaban en sus respectivas
cruces los dos bandidos, los cuales, en todo momento, maldijeron y escupieron a
sus verdugos. Las unicas palabras que Jesus pronuncid, cuando lo clavaban en
el travesano, fueron “Padre, perdénalos porque no saben lo que hacen”. Jesis no
podia haber intercedidos de forma tan misericordiosa y amorosa por sus propios
verdugos, si tales pensamientos de carifiosa devocién a los seres humanos no hu-
bieran sido la fuente misma de una vida, la suya, por entero dedicada al servicio
desinteresado de los demas. Las ideas, los motivos y los anhelos de toda una vida
se desvelan manifiestamente en los momentos de crisis.

18725 Una vez que izaron al Maestro en la cruz, el capitan clavo el titulo por
encima de su cabeza, en el que se podia leer en tres lenguas: “Jesus de Nazaret,
Rey de los Judios”. Los judios estaban furiosos por lo que ellos crefan un insulto.
Pero Pilato estaba irritado por sus irrespetuosas maneras; sentia que se le habia
intimidado y humillado, y eligi6 esta trivial venganza. Podia haber escrito “Jesus,
un rebelde”. Pero él sabia bien que estos judios de Jerusalén detestaban el mero
nombre de Nazaret, v estaba decidido a humillarlos asi. Sabia también que se
sentirian muy ofendidos al ver como a este galileo, que habia sido ejecutado, se le
llamaba “Rey de los judios”.

18726 Muchos de los lideres judios, cuando conocieron cémo Pilato habia tra-
tado de insultarlos poniendo aquella inscripcién en la cruz de Jesus, se dirigieron
de prisa al Golgota, sin embargo, al llegar, no se atrevieron a quitarla porque los
soldados romanos estaban de guardia. Al no poder retirar el titulo de la cruz, estos
lideres se entremezclaron con la multitud e hicieron todo lo posible para incitar a
la sorna y al ridiculo, no fuera que la inscripcién se tomara en serio.

18727 El ap6stol Juan, con Maria la madre de Jesis, Rut y Jud4, llegaron al
lugar de la crucifixiéon poco después de que alzaran a Jesus en la cruz hasta su
posicién correspondiente, y justo cuando el capitan estaba clavando el titulo por
encima de la cabeza del Maestro. Juan fue el tinico de los once apéstoles que fue
testigo de la crucifixién, e incluso él tampoco pudo estar todo el tiempo presente,
ya que corrié a Jerusalén para traer de vuelta con él a su madre y a sus amigas
inmediatamente después de llevar hasta alli a la madre de Jesus.

15728 Cuando Jesds vio a su madre junto a Juan, su hermano y su hermana
sonrid, pero no dijo nada. Entretanto, los cuatro soldados asignados a la cruci-
fixion del Maestro, como era costumbre, se habian repartido, sus vestidos entre
ellos: uno se llevé las sandalias, otro el turbante, otro el cinto y, el cuarto, el manto.
Tan solo quedo6 la tdnica, la cual era sin costura y llegaba hasta cerca de las rodi-
llas, y de la que harian cuatro trozos, pero cuando vieron que se trataba de una
prenda de vestir tan inusual, decidieron echar suertes sobre ella. Jesis los miraba
desde arriba mientras se dividian sus vestimentas, al mismo tiempo que la des-
considerada multitud vociferaba contra €L
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15729 Vino bien que los soldados romanos se apropiaran de los vestidos del
Maestro. De otra manera, si sus seguidores se hubieran hecho con ellos, habrian
estado tentados de hacer un uso supersticioso de tales reliquias rindiéndoles culto.
El Maestro deseaba que sus seguidores no tuvieran nada material que guardara
relacion con su vida en la tierra. Queria dejar para la humanidad dnicamente el
recuerdo de una vida humana consagrada al elevado ideal espiritual de hacer la
voluntad del Padre.

3. LOS TESTIGOS DE LA CRUCIFIXION

15731 Sobre las nueve y media de la mafiana de ese viernes, colgaron a Jesus en
la cruz. Antes de las once, mas de mil personas se habian congregado para poder
presenciar aquel acontecimiento de la crucifixién del Hijo del Hombre. Durante
aquellas terribles horas, las multitudes invisibles del universo guardaron silencio
ante la vision de aquella extraordinaria circunstancia del creador muriendo como
una criatura y padeciendo la mas innoble muerte por la que se pudiera condenar
a un delincuente.

15732 En un momento u otro, estaban junto a la cruz Maria, Rut, Juda, Juan,
Salomé (la madre de Juan) y un grupo de honestas creyentes, entre ellas se con-
taba Maria, mujer de Cleofas y hermana de la madre de Jestus, Maria Magdalena
v Rebeca, antigua residente de Séforis. Estos y otros amigos de Jesis mantuvieron
silencio mientras eran testigos de su gran paciencia y fortaleza y de su intenso
sufrimiento.

1s7:3.3  Muchos de los que pasaban lo insultaban moviendo la cabeza y diciendo:
“T el que derribarias el templo y en tres dias lo reedificarias, sdlvate a ti mismo.
Si eres el Hijo de Dios, ipor qué no desciendes de la cruz?”. De esta manera, al-
gunos de los lideres de los judios se mofaban de él diciendo: “A otros salvo, pero
a si mismo no se puede salvar”. Otros decian: “Si eres el rey de los judios, baja de
la cruz y creeremos en ti”. Y mas tarde se mofaron ain mas, diciendo: “Confi6 en
que Dios lo libraria. Afirmé incluso que era el Hijo de Dios, pero miradlo ahora
ahi: crucificado entre dos ladrones”. Hasta los dos ladrones lo injuriaban y le ha-
cian reproches.

15734 Debido a que no quiso responder a sus provocaciones y, dado que se apro-
ximaba el mediodia de aquel dia tan especial de la preparacion, la mayor parte de
aquella muchedumbre mordaz y vociferante se habia marchado hacia las once y
media, quedando alli menos de cincuenta personas. Los soldados se dispusieron
ahora a comer y beber su vino barato y amargo, mientras se acomodaban para
vigilar durante largo rato a los condenados hasta su muerte. Mientras compartian
su vino, brindaron sarcasticamente por Jesus, diciendo: “jSalud y buena fortuna
al rey de los judios!”. Y se quedaron sorprendidos de la actitud tolerante del Maes-
tro ante sus desprecios y burlas.

15735 Al verlos Jesis comer y beber, mirandolos dijo: “Tengo sed”. Cuando el
capitan de los guardias oy6 a Jesus decir “tengo sed”, tomé algo de vino de su bo-
tella y, empapando su tapén esponjoso, lo colocé en la punta de una jabalina y lo
alzé para que Jesus pudiera humedecer sus labios resecos.

18736 Jesds se habia propuesto vivir sin recurrir a sus poderes sobrenaturales
y eligié asimismo morir en la cruz como un ordinario mortal. Habia vivido como
hombre y quiso morir como hombre: haciendo la voluntad del Padre.

4. EL LADRON, DESDE SU CRUZ

15741 Uno de los bandidos insultaba a Jesus, diciéndole: “Si ti eres el Hijo de
Dios, ¢por qué no te salvas a ti mismo y a nosotros?”. Pero, cuando este habia
recriminado a Jesus, el otro ladrén, que habia oido muchas veces las ensenanzas
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del Maestro, dijo: “iEs que no temes ni siquiera a Dios? {No ves que nosotros pa-
decemos justamente por nuestros hechos, pero este hombre padece injustamente?
Seria mejor que buscaramos perdén por nuestros pecados y salvacion para nues-
tras almas”. Cuando Jesis oy6 al ladrén decir esto, volvié la cara hacia él y sonrié
con aprobacion. Al ver el malhechor que el rostro de Jesus se habia girado para
mirarlo, se llené de valor, avivé la parpadeante llama de su fe, y dijo: “Sefior,
acuérdate de mi cuando vengas en tu reino”. Entonces Jesus le dijo: “De cierto, de
cierto, te digo hoy, que algin dia estaras conmigo en el Paraiso”.

15742 En medio de los dolores de la muerte humana, el Maestro tuvo tiempo
para escuchar la confesion de fe del fervoroso bandido. Cuando este ladrén buscé
la salvacion, encontrd la liberacion del mal. Anteriormente, se habia visto muchas
veces movido a creer en Jesus, pero inicamente en aquellas tltimas horas de con-
ciencia se convirti6 con todo su corazon a las ensefianzas del Maestro. Cuando vio
el modo en el que Jesis afrontaba la muerte en la cruz, este ladrén no pudo resis-
tirse mas al convencimiento de que este Hijo del Hombre era en verdad el Hijo de
Dios.

18743 Durante este hecho de la conversion y de la aceptacion por Jesus del la-
droén en el reino, el ap6stol Juan no se encontraba alli porque habia ido a la ciudad
a recoger a su madre y a sus amigas para llevarlas al lugar de la crucifixion. El
capitan de la guardia, convertido al evangelio, contaria mas tarde esta historia a
Lucas.

1s7:44 Kl ap6stol Juan se refirié a la crucifixién tal como €l la recordaba dos
tercios de siglo después de que ocurriera. Los otros textos se basan en el relato del
centurién romano de turno, que, debido a lo que vio y 0y6, creyé6 después en Jests
v entraria en la hermandad plena del reino de los cielos en la tierra.

18745 Aquel joven, aquel bandido arrepentido, se habia visto alentado a llevar
una vida de violencia y fechorias por quienes alababan esta trayectoria de asaltos
como una contundente forma de protesta patriética contra la opresién politica
v la injusticia social. Y tal tipo de doctrina, junto con el impulso a la aventura,
animaba a muchos jévenes, por otro lado bien intencionados, a enrolarse en estas
atrevidas incursiones de robo. Este joven habia considerado a Barrabas como un
héroe. Ahora, se daba cuenta de que habia estado equivocado. Alli, en la cruz, a
su lado, veia realmente a un gran hombre, a un verdadero héroe. Alli habia un
héroe que enardecia su fervor e inspiraba en €l los mas elevados pensamientos
de dignidad moral y vivificaba todos sus ideales de valentia, hombria y arrojo.
Al contemplar a Jesuds, emandé de su corazén un arrollador sentimiento de amor,
lealtad y genuina grandeza.

18746 Sl otra persona cualquiera de la vociferante muchedumbre hubiera expe-
rimentado el nacimiento en su alma de la fe y hubiera apelado a la misericordia de
Jests, él la habria acogido con la misma amorosa consideracién que mostré hacia
el bandido que habia creido en él.

15747 Juan regresé de la ciudad justo después de que el ladrén arrepentido
oyera la promesa del Maestro de que algtin dia se encontrarian en el Paraiso.
Venia acompafiado de su madre y de un grupo de casi doce mujeres creyentes.
Juan se colocé cerca de Maria la madre de Jesus para sostenerla. Su hijo Juda
estaba en el otro lado. Al mediodia, cuando Jesus los vio alli, le dijo a su madre:
“iMujer, he ahi a tu hijo!”. Y, entonces, dirigiéndose a Juan, le dijo: “{Hijo mio, he
ahi a tu madre!”. Y, luego, hablandoles a ambos, dijo: “Deseo que os marchéis de
aqui”. Y, asi pues, Juan y Juda se llevaron a Maria del Gélgota. Juan se dirigié con
la madre de Jesus al sitio donde se quedaba en Jerusalén y, después, se apresuré
de vuelta al lugar de la crucifixién. Tras la Pascua, Maria volvi6 a Betsaida. Alli
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viviria en la casa de Juan durante el resto de su vida natural. Maria no vivié ni un
ano entero tras la muerte de Jesus.

15748 Una vez que Maria se fue, las otras mujeres se retiraron a escasa distan-
cia y se quedaron con Jesus hasta que expiré en la cruz, y seguian atn alli cuando
bajaron el cuerpo del Maestro y se lo llevaron para darle sepultura.

5. ULTIMAS HORAS EN LA CRUZ

15751 Aunque un fenémeno asi no ocurria tan tempranamente en aquella esta-
cion, poco después de las doce del dia, el cielo se oscurecié por la arena fina en el
aire. La gente de Jerusalén sabia que esto significaba la llegada de una tormenta
de arena que venia acomparfiada de aire caliente del desierto arabe. Antes de la
una, el cielo se ensombreci6 tanto que oculté al sol, y el resto de la multitud se
apresur6 a volver a la ciudad. Algo mas tarde, cuando el Maestro rindi6 su vida,
quedaban alli menos de treinta personas. Solo permanecian los trece soldados ro-
manos y un grupo de unos quince creyentes, todas mujeres excepto dos, Juda,
el hermano de Jests, y Juan Zebedeo, que regresé justo antes de que el Maestro
expirara.

15752 Algo después de la una, en medio de la creciente tiniebla provocada por
la feroz tormenta de arena, a Jestis comenzé6 a fallarle la conciencia humana.
Habia expresado sus tltimas palabras de misericordia, perdén y consejo. Habia
manifestado su ultimo deseo, referido al cuidado de su madre. Durante esta hora
préxima a la muerte, la mente humana de Jesus recurrio a la repeticiéon de nume-
rosos pasajes de las escrituras hebreas, particularmente de los salmos. El dltimo
pensamiento consciente del Jestis humano fue esta recitacion mental de una parte
del Libro de los salmos, ahora conocida como el salmo veinte, el veintiuno y el
veintid6s. Aunque sus labios se movian frecuentemente, se encontraba demasiado
débil como para pronunciar las palabras conforme estos pasajes, que tan bien
conocia de memoria, le pasaban por la mente. Solo varias veces pudieron captar
algunas de estas, quienes estaban junto a él, y que fueron: “Conozco que el Sefior
salvara a su ungido”, “Alcanzara tu mano a todos mis enemigos” y “Dios mio,
Dios mio, ipor qué me has desamparado?”. Jesus, en ninglin momento, albergé la
minima duda de que habia vivido segiin la voluntad del Padre; y nunca cuestion6
que en aquel instante €]l renunciaba a su vida en la carne de acuerdo con la volun-
tad del Padre. No sinti6 que el Padre lo habia desamparado; estaba simplemente
recitando en este momento en el que su conciencia se desvanecia muchos versos
de las escrituras entre los que estaba este salmo veintidés, que comienza con “Dios
mio, Dios mio, {por qué me has desamparado?”. Y result6 que este fue uno de los
pasajes que pudo decir con la suficiente claridad como para que lo oyeran aque-
llos proximos a él.

15753 El tltimo deseo que el Jesus mortal solicit6 de sus semejantes fue sobre la
una y media cuando, por segunda vez, dijo: “Tengo sed”, y el mismo capitan de la
guardia le humedecié una vez mas los labios con la misma esponja mojada en el
vino amargo, comtinmente llamado vinagre en aquellos dias.

15754 La tormenta de arena creci6 en intensidad y los cielos se fueron oscure-
ciendo cada vez mas. Todavia quedaban alli los soldados y el pequefio grupo de
creyentes. Los soldados estaban agachados cerca de la cruz; se habian acurrucado
todos juntos para protegerse de la cortante arena. La madre de Juan y otras per-
sonas miraban estas cosas de lejos, cobijadas de alguna manera bajo un saliente
rocoso. Cuando el Maestro finalmente expird, a los pies de su cruz se hallaban
Juan Zebedeo, su hermano Jud4, su hermana Rut, Maria Magdalena y Rebeca,
anteriormente de Séforis.



EScRITO 187: LA CRUCIFIXION 2011

18755 Fue justo antes de las tres cuando Jesus, clamando a gran voz, dijo:
“iConsumado es! Padre, en tus manos encomiendo mi espiritu”. Y, habiendo dicho
esto, incliné la cabeza y dej6 de luchar por la vida. Cuando el centurién romano
vio como Jesus habia muerto, se golpeé el pecho y dijo: “Realmente este hombre
era justo; en verdad debe haber sido Hijo de Dios”. Y, desde aquella hora, empezé
a creer en Jesus.

187:56 Jesds murié con majestuosidad; tal como habia vivido. Admiti6 abierta-
mente su soberania y permanecié duefio de la situacién durante todo aquel tragico
dia. Por propia voluntad fue a una muerte ignominiosa, tras haber proporcionado
seguridad a sus apostoles elegidos. Con sabiduria, refrené la problematica violen-
cia de Pedro y dispuso que Juan estuviera cerca de €l hasta el fin de su existencia
mortal. Revel6 su verdadera naturaleza al homicida sanedrin y recordé a Pilato la
procedencia de su autoridad soberana como Hijo de Dios. Marché al Gélgota con
el travesafio de su propia cruz a cuestas y acab6 su amoroso ministerio de gracia
entregando al Padre del Paraiso su espiritu, que habia adquirido siendo mortal.
Después de una vida asi —y de una muerte asi— el Maestro verdaderamente
podia decir: “Consumado es”.

1s7:5.7 Por cuanto era a la vez el dia de la preparacion para la Pascua y el dia del
sabbat, los judios no quisieron que estos cuerpos estuvieran expuestos a la vista
en el Goélgota. Asi pues, fueron ante Pilato pidiéndole que quebrara las piernas
de estos tres hombres para acabar rapidamente con ellos y poder bajarlos de sus
cruces y arrojarlos, antes de ponerse el sol, a las fosas de enterramiento para de-
lincuentes comunes. Cuando Pilato oyé esta peticion, sin dilacion mandé a tres
soldados a que les rompieran las piernas y fueran quitados de alli Jesus y los dos
bandidos.

18758 Cuando estos soldados llegaron al Go6lgota, obraron en consecuencia con
los dos ladrones, pero vieron, para su gran sorpresa, que Jesus ya estaba muerto.
Sin embargo, queriendo estar seguros de su muerte, uno de los soldados le atra-
veso el costado izquierdo con su lanza. Aunque era habitual que las victimas de
la crucifixién permanecieran con vida en la cruz hasta incluso dos o tres dias, la
sobrecogedora agonia emocional y la intensa angustia espiritual de Jests pusieron
fin a su vida en la carne como mortal en algo menos de cinco horas y media.

6. DESPUES DE LA CRUCIFIXION

15761 En medio de la oscuridad de la tormenta de arena, sobre las tres y media
de la tarde, David Zebedeo envié a los dltimos de los mensajeros a llevar la noticia
de la muerte del Maestro. Mand¢ al tltimo de sus corredores a la casa de Marta y
Maria en Betania, donde supuso que paraba la madre de Jesus con el resto de la
familia.

15762 'Tras la muerte del Maestro, Juan envié a las mujeres, bajo el cuidado
de Juda, a la casa de Elias Marcos, donde se quedaron durante el dia del sabbat.
Respecto a Juan, en aquel momento ya bien conocido por el centurién romano,
permanecio en el Gélgota hasta que llegaron al sitio José y Nicodemo con la orden
de Pilato autorizandolos a hacerse con los restos de Jesus.

187:63 De esa manera acabé un dia tragico y doloroso para un inmenso uni-
verso, cuyas mirfadas de inteligencias se habian estremecido ante la terrible vision
de la crucifixién de la encarnacion humana de su amado soberano. Estaban con-
mocionados ante esta demostracién de la depravacion y la perversidad humana.



